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c‘est le printemps P

L
Un numéro spécial « emploi »

Mais aussi...
Des idées de sorties pour les beaux jours !
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DE NOUS A VOUS

Chers lecteurs,

Lemploi est au cceur des préoccupations de beaucoup dentre nous, en ce début dannée 2004, ot la
situation économique Floue peut susciter des inquiétudes, Nous avons voulu en savoir plus en particulier sur la
situation des Frangais cherchant un emploi en Allemagne et vous proposons ainsi un numéro spécial « emploi -

formation », nourri d'une interview pour faire le point et dun article sur la réforme européenne des diplémes.

S ny avait quun seul mot d retenir, ce serait optimisme ! La situation nest certes pas facile mais nous,
Frangais, avons des atouts d faire valoir !

Face d ce syjet trés sérieux, n'oublions pas que mars marque aussi l'arrivée du printemps /

Aidés de tous vos commentaires par rapport au numéro précédent, nous avons recentré Mosaique sur la vie
associative et réservons aussi une place plus importante aux loisirs. Alors profitez bien de vos soirées printaniéres
et nous espérons que les quelgues suggestions de toute notre équipe vous y aideront !

Alors bonne lecture,

Votre éguipe Mosaigue.
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ANIMATIONS ENFANTINES DE L'ADFE

ZOOM sur le centre de Bad Homburg

Dans chaque numéro de Mosaique, un de ces centres
se présente un peu plus en détail. Cette fois-ci, il
s'agit du centre de Bad Homburg.

Les animations enfantines de Bad Homburg
existent depuis presque vingt ans. Bad Homburg
fut le premier centre cré€ en Hesse.

Aux activités traditionneiles du mardi se sont
joints, depuis queiques années, le mini-club de
Friedrichsdorf et depuis septembre 2003, un
groupe du samedi pour les plus grands.

Les Animations du mardi (3 & 7 ans):

Les activités du mardi sont centrées sur deux
groupes : l'un regroupe les petits et les moyens,
l'autre les grands. Le groupe des petits et moyens
a été restructuré. Il fonctionne, aujourdhui sur
la base d'un programme et d'un cahier d'activités
(ensemble des réalisations des enfants et textes
des chansons et comptines apprises durant le
trimestre). La séance se compose de deux Temps
celui de l'oral ol dominent histoires mimées,
comptines et jeux, puis celui de la création axé
sur des bricolages. Un méme théme est décliné
sur plusieurs séances. Le trimestre passé, nous
avons parlé de 'automne, de la forét et de ia ville.
Ce trimestre, nous allons travailler sur les
animaux de la ferme et la découverte des sens,

Le groupe des grands rassemble les enfants
d'dge scolaire. Ils travaillent & partir d'un cahier
de vacances, permettant d'aborder un programme
plus scolaire,

Durant 'année, nous organisons des séances en
commun. Le trimestre dernier nous avons fété
Halloween, fait une visite au musée du Chapeau
(Goethisches Haus - Bad Homburg) et organisé
une féte de Noél,

Mini-Club (0 & 3 ans)

Il accueille des jeunes enfants (0-3 ans) en
compagnie d'un parent, chaque jeudi de 9h30 a
11h30. L'activité a lieu & Altseulberg
{Friedrichsdorf) dans tne salle de jeux, que nous
fouons pour 'occasion. Une animatrice présenfe
des chansons et comptines, organise des
activités, selon I'dge des enfants. C'est trés

convivial et un bon moyen de rencontrer d'autres
familles francophones.

Groupe des grands du samedi (8 a 11 ans)

La création de ce groupe est liée & un constat: de
moins en moinsg d'enfants d'dge scolaire avaient
envie de continuer 4 venir le mardi. Nous avons
donc repris une idée du groupe local de Bad
Nauheim : se rencontrer un samedi par mois
pendant trois heures, Nous voulons ainsi aider les
jeunes d conserver leur intérés pour le frangais,
dans la mesure ol leur univers est largement
dominé par la langue allemande.

Le trimestre dernier, nous avons proposé
quatre séances. La premiére fut consacrée d la
découverte de la forét en automne. Lors de la
seconde séance, nous avons exploité notre
collecte en forét et réalisé un mini-livre sur les
arbres. Notre troisiéme rencontre a eu lieu au
musée du chapeau de Bad Homburg. Nous avons
joué & la modiste puis finalement fabriqué un
chapeau.

L'objectif des Animations enfantines de Bad Homburg est
de partager un moment le plus agréable possible en
frangais, de mettre les enfants en confiance e¥ les inciter d
parier en francais. Jusquici, cela fonctionne, nous espérons
pouveir continuer. Si vous vouler vous joindre d hous,
nhésitez pas d nous contacter !

Martine Doucet-Kaster,
Responsable du centre de Bad Homburg
Tel.: 0671-58218
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Le centre dz

accueille vos enfants

Responsable

Téléphone

Bad Homburg

de 0 ai2ans

Martine Doucet-Kdster

06171-58 21 80

Bad Nauheim

de 18 mois d 14 ans

Luce Martel

06031 - 12280

Francfort Bébé-club |de 0 a2 ans Stéphanie Wattignier | 06171 - 69 57 07
Francfort Animation |de 2 a 7 ans Fabienne Jurado 069 - 59 8050
Giessen de 247 ans Isabelle Volz 06408 - 1557

Kénigstein

de 18 mois & 8 ans

Tsolde Cousino-Mohr

06083 ~ 94 01 03

CULTURE EN HERBE

Connaissez-vous Emilien,

Les livres de nos enfants ...

le professeur Nils

Hazard et Serge T.? Ils sont quelques-uns des

dont: Continue la lecture, on n'aime pas la récreé,

Calmann-Lévy, 1993 et Awfeur Jeunesse!

nombreux héros créés par Marie-Aude Murail.

Depuis 24 ans, Marie-Aude Murail sillonne les
routes de France et d'Europe pour rendre visite a
ses nombreux fans dans les écoles et les
bibliothéques. Elle est lauteur de plus de
soixante-dix fitres pour la jeunesse, s'adresse 4
tous les &ges et a beaucoup contribué a
développer I'intérét des éléves et des enseignants
pour la littérature de jeunesse contemporaine.
Elle a écrit des romans, des contes, des nouvelles,
des essais, de la littérature fantastique,
policiére... Elle est également trés appréciée en
Aliemagne ol plusieurs de ses livres sont traduits
(Arena, Bayard Kinderwelt, Fischer Verlag) et de
nombreux éléves allemands apprennent le
frangais avec elle,

En Juillet 2003, pour la premiére fois, quelqu'un
est nommé Chevalier de la Légion d’Honneur pour
ses activités d'écrivain pour la jeunesse. Cest
encore ellel

Pour nous, parents et enseignants, elle raconte
ses avenfures d'écrivain dans plusieurs ouvrages,

Sy Sk B

comment je le suis devenue, pourquoi je le suis
restée, Ed. du Sorbier, 2003

Ses deux derniers romans sont Maité Coiffures,
paru en Février 2003 & l'école des loisirs,
collection Médium et Golem, écrit avec son frére
et sa soeur, également écrivains pour la jeunesse,
Elvire et Lorris Murail et paru chez Pocket Junior

en Octobre 2003.

Pour faire plus amplement connaissance avec
Marie-Aude Murail, rendez-vous sur le site
officiel:

http://person.wanadoo. fr/mamurail

Guaélle Gétz,
bibliothécaire jeunesse
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SPECIAL EMPLOI - FORMATION

Ces échanges, qui auront lieu dans le cadre
agréable de la Maison de France a Mayence,
doivent mettre en évidence I'importance du réle
d’une association telle qu'athena dans
I'accompagnement des ressortissants Frangais a la
recherche d’un emploi dans la région Rhein-Main et
au dela.

Par ailleurs, athena poursuit ses initiatives pour
s'inscrire dans le tissu économique local : elle
entend renouveler ses forums d'information en
lien avec plusieurs "Arbeitsagenturen" et prévoit
un salon du recrutement en septembre pour
mettre en relation les personnes inscrites dans sa
Bourse des Emplois et les entreprises qui relévent
de son réseau,

= Quelles sont, selon vous, les perspectives
en matiére d’emploi pour I’'année 2004 ?

Aprés une année 2003 plus que difficile -
i'association a enregistré 2 a 3 fois moins d’offres
d‘emploi que les années précédentes -, on peut
percevoir un léger frémissement depuis février,
mais il faut cependant rester trés prudent car la
|égére amélioration de la situation économique ne
se reflétera pas forcément dans I'immédiat sur
I'emploi.

= Forces et faiblesses des candidats
Francais : y a-t-il des secteurs dans lesquels
les Francgais ont des atouts & faire valoir par
rapport aux candidats Allemands ?

Le handicap majeur pour un grand nombre
d'entre eux est la maitrise insuffisante de la langue
allemande. On remarque que beaucoup
d’entreprises préférent aujourd'hui embaucher un
Allemand maitrisant le frangais plutdt qu’un
Francais parlant allemand.

A ce handicap, s‘ajoutent, pour les jeunes
dipldmés, deux autres difficultés : tout d‘abord, la
méconnaissance par les recruteurs allemands des
diplémes frangais, et d'autre part, le mangue
d’expérience professionnelle. En effet, la formation
d’un jeune Francgais est plus théorique que celle
d’un Allemand. Cela présente toutefois d'autres
avantages : les recruteurs allemands
reconnaissent volontiers la qualité de la formation
francaise, universitaire notamment, qui rend les
jeunes diplémés plus polyvalents.

Les Frangais sont aussi appréciés pour feur
maitrise de plusieurs langues, et leur mobilité
géographigue conférant un plus par rapport aux
sédentaires.

Tous ces atouts, les Frangais les mettent surtout &
profit dans le secteur du commerce international,
mais aussi dans les domaines du secrétariat et de
|‘assistance de direction, ol la maitrise de trois
langues est souvent exigée,

= Quels sont vos conseils pour optimiser ses
chances en matiére de recherche d’emploi ?

Je mettrais I'accent sur deux mots clés :
optimisme et persévérance. Le discours actuel
des « Arbeitsagenturen » a tendance a étre
pessirmiste : la situation est certes difficile mais il
faut persévérer et ne pas baisser les bras aprés dix
lettres de candidature infructueuses. D’autre part,
une recherche d'emploi prospecte différentes
pistes | lecture des petites annonces dans les
journaux, consultation trés réguliére des sites
emploi sur internet, envoi continu de candidatures
spontanées, relance de son réseau de
connaissances... sans oublier de recourir aux
services d'athena !

Il est aussi essentiel pour les candidats
francais de se conformer a la culture
d’entreprise allemande, que ce soit au niveau
de la présentation du CV, de la lettre de
candidature ou méme de la ponctualité pour se
rendre aux entretiens. A cet effet, athena peut
aider les candidats par son conseil et son
accompagnement mais aussi par les bilans de
compétences qu'elle organise une ou deux fois I'an
ou, de facon plus ponctuelle, par des sessions
axées sur les techniques de recherche d’emploi. La
prochaine session devrait avoir lieu au printemps
prochain,

Propos recueillis par
Qdile Dias & Agnés Rayner

Informations pratiques :

www. athenajob.de

athena

C/0 Consulat Général de France
Ludolfusstr. 13 D - 60487 Frankfurt
Tel. : 069 - 79 50 96 21 ou 23

athena (Siége de l'association)
Schillerstr. 11 D - 55116 Mainz
Tel. : 06131 - 61 66 55
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VIE PRATIQUE EN HESSE

Qui ne connaft pas les histoires d'ASTERIX et d'OBELIX ?

Pour en connaftre un petit peu plus sur la vie des Romains en Germanie,
I'ADFE vous propose une excursion intéressante pour adultes et enfants.

« Retour dans L'Antiquité / La Germanie romaine »
CAMP ROMAIN DE LA SAALBURG - Rémerkastell Saalburg
Bad Homburg v.d.H.

DIMANCHE 16 MAI 2004 11HOO
VISITE GUIDEE EN FRANGAIS (ENvV. 1 1/2 HEURE)
AVEC POSSIBILITE DE PIQUE-NIQUER

@ *** Rendez-vous & 10h30 sur le pont devant la SAALBURG ***

Aprés la conquéte de la Gaule par César (58-51
av. J.-C.) Rome essaya de conquérir la Germanie
jusqua [Elbe, mais fut tenu en échec par la
résistance des Germains.

Plus tard, Rome décida d'annexer les terres
germaniques qui s'étendaient entre I'Alsace et la
Baviére, mais renonga d pousser jusqu'a 'Elbe et fit
construire le Limes, ligne de défense avec des tours
d'observation et ses fortins, ges tranchés et ses
palissades, encore partiellement visible de nos
Jours.

Rome occupa donc certains territoires de la rive
gauche du Rhin pendant presque 200 ans (de 83 &
260 aprés JC). En revanche, les régions situées sur
la rive gauche du fleuve restérent 450 ans et plus
sous la dépendance directe de Rome. La
romanisation se fait encare sentir de nos jours.

% PRIX D'ENTREE
O adultes € 4,50

% INSCRIPTION
B : 069- 62 46 68

% PAIEMENT

Le camp actuel de la SAALBURG, caserne pour
environ 500 soldats dune cohorte romaine, a été
reconstruit vers 1900 sur les anciennes fondations
romaines. Tout a été mis en oeuvre pour faire une
restauration  scrupuleusement exacte et lui
redonner sa forme originale.

On peut y voir, entre autres choses, les baraques
militaires, qui servaient & loger les troupes, le
«horreum »  (entrep8t),  aujourdhui salle
d'exposition des objets refrouvés lors de fouilles
(outils et accessoires fabriqués a [|'époque du
limes..).

Autre point d'intérét, le « aedes », chapelle des
enseignes, sanctuaire destiné & abriter les
enseignes de la cohorfe et aussi la salie & manger
des officiers avec peintures murales d'origine des
scénes mythologiques.

B. M

(entrée et visite guidée) pour un groupe de 30 personnes maximum.
O enfants & ados de 6 & 18 ans : € 1,80

auprés de Brigitte Mongellaz jusquou 1*" mai 2004

sur le compte ADFE : Postbank Frankfurt - Konta : 86 96 603 - BLZ : 500 100 60

@ Indiquer sur le formulaire de virement :
VISITE SAALBURG + LE NOM DE FAMILLE sous lequel est faite l'inscription.

% MOYENS D'ACCES
SAALBURG.,

- avec S-Bahn de Francfort jusqu'd Bad Homburg/Gare, puis Bus No. 5 jusqu'd la

- En voiture : A 5 ou A 661 jusqu'd Bad Homburg ou Oberurse! puis la route 456 direction

de Wehrheim/Usingen.

Mosdique - n° 102

11



LOISIRS & SORTIES

Sur 65 kilométres

une ancienne ligne de chemin de fer a fait place aux vélos!

Il aura fallu presque 20 ans
pour réaliser la ligne de
chemin de fer reliant
Lauterbach &  Glauburg-
Stockheim, dans le massif
volcanique du Vogelsberg. Le
premier frongon Stockheim-
Gedern fut contruit en 1888,
le second de Lauterbach a
Grebenhain en 1901 et la
partie manquante Gedern-
Grebenhain en Mars 1906.
Ouverte d'abord pour
transporter le bois, le basalte
(roche volcanique noirdtre), le
lin sorfant des usines de
tissage, des animaux et des
produits agricoles vers
Francfort en passant par
Bad-Vilbel, elle a ensuite
accueilli le  transport des
passagers. Aprés des
décennies de succés, la liaison
na pas survécu 4 la
concurrence de la route. Le
traffic voyageur sur la ligison
Lauterbach-Gedern-Stockheim
a pris fin en Septembre 1975
pour manque de rentabilité,
cependant le fransport de
marchandises a quelque peu
pergisté sur une partie
Jusqu'en 1994,

Peu & peu les rails ont été
démontés pour faire place
aujourd’hui & la piste cyclable
appeiée .Vulkan-Radweg",
I'attraction touristique de la
région depuis son ouverture en
1998. Le parcours actuel, a
Iinverse de son origine, fut
aménagé en premier entre
Lauterbach et Grebenhain et
la toute derniére partie entre
Gedern et Stockheim Fété
dernier. C'est un joli chemin
parfois bordé d'arbres, parfois
exposé 4 tous les vents avec
vue sur le massif ou encore qui
lenge un cours d'eau.

On y découvre danciennes
gares dont certaines sont
transformées en café-
restaurant.

Le .Vulkan-Radweg" dispose
de plusieurs avantages pour
les familles: il est goudronné,

large et  particulierement
enfre Grebenhain et
Lauterbach, la dénivellation
est peu importante,

{(Attention: Lauterbach méme
est situé dans un creux, la
courte descente abrupte est
un petit plaisir contrairement
a la remontéel)

Mais ol est ce massif du
Volgelsberg? Voir sur fa carte:
entre Herbstein, Ulrichtein au
nord et entre Gedern et
Schotten au sud, d environ BO
km au nord-est de Francfort,
Ja ol la Nidda prend sa source
au pied du Hoherodskopf, le
point culminant a une altitude
de 763m. La Nidda que tout le
monde ou presque conndit est
la riviere qui coule au Nord de
Francfort et qui se jette dans
le Main & Hoechst. D'ailleurs
on peut la longer & bicyclette
jusqud Bad-Vilbel (et méme
encore plus loin).

Et comment arrive-t-on 4
cette piste cyclable? On y
accéde en voiture, en train ou
S-Bahn plus car.

Bien-sir, le plus pratique est
de mettre les vélos dans la
voiture ou sur le porte-vélos
et de se rendre soit &
Stockheim, Gedern Grebenhain
ou encore Erbstein {voir carte)
et de faire son tour 4
bicyclette en fonction de ses
capacités. La piste est frés
bien indiquée.

Une fois dans le coin, les
plus sportifs - et les léve-
tét - peuvent tenter la
montée au Hoherodskopf,
c'est un défi de taille. Pour les
autres qui veulent quand méme
apprécier la vue d'en haut, il y
a un autre moyen plus
confortable: prendre le bus
.Vogelsberger Vulkan-
Express’, par exemple 4
Grebenhain ou Hartmannshain
qui dispose dune remorque
spéciale pour les vélos et
redescendre  tranquillement
par un des différents chemins
qui raméne sur le .Vulkan-
Radweg”. Ce bus ne circule que
les week-ends de début mai a
fin octobre et il est fortement
conseillé de réserver. Pour les
itinéraires et les horaires voir:

www .vby-vogelsberg.de

Par le train de Francfort a
Stockheim {(Glauburg-
Stockheim), soit en S-Bahn
jusqu'd Bad-Vilbel et ensuite
prendre le car (2 heures au
total) ou Francfort
Hauptbohnhof 4  Glauburg-
Stockheim  changement &
Gelnhausen (1h15 au total).
Pour les horaires visitez les
sites: www.rmv.de et
www.deutschebahn.de

Dans  quelques  semaines
seulement les beaux jours
vont étre de refour et sans
doute aurez vous vite envie de
remonter sur vos vélos. Cest
une découverte dans un cadre
nature! digne dintérét. &t
pour en savoir plus: visitez le
site www .volgelsberg-
touristik.de, vous y trouverez
des liens pour les cartes,

(Cf. carte page précédente)
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Pour adhérer, s'abonner et insérer |

www.adfehessen.de

O ADHESION

J'adhére & 'ADFE moyennant une cotisation annuelle de € 30, - & verser sur le compte indiqué

ci-dessous et regois gratuitement MOSAIQUE

0O ABONNEMENT

Je m'abonne & MOSAIQUE pour un an et recois 4 numéros consécutifs du magazine.
J'effectue un virement de € 17,- sur le compte de I'ADFE.

O Coordonnées bancaires ADFE
Postbank Frankfurt - Konto-Nr. 8696603 - BLZ 50010060 - Référence : MOSAIQUE

NI, PPEMOM | .o.ooc e voevessuseeeers s sns s e s et £ 8888 8 480155 58854444818 414158 3 1 G

Adresse :
Tél./ Fax :
E-mail :
Fait @ oo israsrane 18 i, Signature :
A retourner & Alain Cardot - Schifferstr.36 - 60594 Frankfurt am Main
TARIFS DES ANNONCES PUBLICITAIRES
Annonces Format Tarif
4" de couverture 1/1 format A4 € 300,-
% page format A4 € 150,-
Pages intérieures 1/1 format A4 € 200,-
+ page format A4 € 100,-
Votre petite format colonne, 5 lignes € 15,- par parution
ahnonce maximum, non gras € 40,- forfait 1 an

Nous nous tenons & votre dispesition pour toute aide rédactionnelle
ou traductions, mise en page ...

Mous pouvons également vous proposer
des contrats publicitaires 4 l'année & des prix étudiés,

Pour tout renseignement, n'hésitez pas & contacter
Agnés Rayner - arayner@caramail.com ou 06032/85867

Dernigre minute ... Derniére minute .. Derniére minute ... Derniére minute ... Derniére minute ..

L'équipe « Mosdigue » ne demande qu'a s'agrandir |
Si vous souhaitez mettre votre talent au service du magazine,
N'hésitez pas & nous contacter | {arayner@caramail.com / 0603285867)
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RECETTES PRINTANIERES

Le crumble aux pommes et poires,
une recette simple et bien adaptée a la saison.

Ingrédients :

500 g. de pemmes

500 g. de poires

200 g. de farine

150 g. de beurre + 20 g. pour le plat
75 g. de cassonade

1 zeste de citron

cannelle en poudre

sel

Eplucher les pommes et les poires, et les couper
en petits morceaux. Les étaler sur un plat & tarte
ou & gratin beurré en les tassant de fagon &

obtenir une couche de fruits réguliére. Ajouter le
zeste rdpé, quelques pincées de cannelle, 25 g. de

- cassonade et 25 g. de beurre coupé en petits morceaux.

Mettre la farine dans un saladier, y ajouter 100 g. de
beurre coupé en morceaux et pétrir du bout des doigts
Jjusqu'a ce que cela git la consistance du sable. Ajouter
une pincée de sel et 50 g. de cassonade. Répartir ce
mélange sur les fruits. Déposer 25 g. de beurre en
morceaux et faire cuire & four chaud 230 ° (th.7) 35 &
40 mn. Le dessus doit tre bien doré. Servir de
préférence chaud, seul ou avec de la créme frdiche.

* Crémes chiboust aux fraises et aux amandes *

Ingrédients :
200 g de fraises

3 oeufs

30 cl de lait

15 g de beurre

BO g de sucre en poudre
30 g de maizena

30 g d'amandes effilées
1 gousse de vanille

sel

Réserver 3 cuil de lait, verser le reste dans une
casserole puis ajouter la gousse de vanille fendue.
Porter & ébullition, Eteindre le feu, couvrir et laisser
infuser 5 mn,

Nettoyer les fraises, et les couper en 2,
Egoutter la gousse de vanille et gratter les graines.
Remettre le lait d chauffer. Dans un saladier, battre

POUR 4 PERSONNES

les jaunes avec 60 g de sucre jusqu'd blanchiment.
Incorporer la

Maizena délayée dans les 3 cuil de lait. Verser le
lait chaud dessus,

Transvaser la préparation dans une casserole et
faire épaissir d feux trés doux sans cesser de
remuer. La creme doit napper la cuillére.

Ajouter le beurre et refroidir au frigo au moins 1
heure, en remuant de temps d autre.

Chauffer le grill du four, Incorporer & la créme
les blancs d'ceufs battus en neige ferme avec le
sel. Ajouter les fraises. Répartir dans 4 ramequins
et couvrir de sucre, et d'amandes effilées. Passer
4 a 5 mn sous le grill du four, jusqu'a ce que la
surface blondisse. C'est prét alors servir aussitét!
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